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English Translation

Most powerful Indra, protector of the good, we bring you here,
cich in achievement and subduer of enemies, as a car for our protection

and weal.
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English Translation

Great in power, rich in deeds, mighty one, adorable, you have

filled (all things) with your universal majesty.
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English Translation

You mighty one, whose hands in your might grasp the all-pervading
golden thunderbolt.
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English Translation

I invoke (Indra) the lord of that might which subdues all enemieg

and bows to none,—(I invoke him) followed by your onsets as his soldiers
and (surrounded) by the protection of your chariots (O Maruts).
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Enghish Translation

(I mvoke him) to come to our help, whose might ever waxes more

and more,—to whom men appeal for atd in various ways in battles.
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English Translation

(I mvoke) Indra, the unlimited, worthy of praise, the mighty,

possessing excellent wealth, the lotd of treasures (for his votaries).
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English Translation
To him, to him, Indra, I direct my praise, that he may quaff
the Soma to my great gain,—to him, the bringer of success, who rules

over the praises of the offercrs at the opening of the sacrifice.
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English Translation

You mighty one, whose friendship no mortal reaches, whose might
no one attains.
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English Translation
Protected by you, O thunderer, with you as our ally, may we win

great wealth in battles, that we may bathe in the water and behold the

sun.
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English Translation

We address you with sacrificial gifts, (we address) you with songs,
O Indra, most worthy of song, as you have protected me, the offerer of

many praises, 1n battles
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Engalish Translation
You, the thunderer, whose friendship 1s sweet, sweet too 1s your
liberality, and your sacrifice pre eminently to be performed,
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English Translation

Give ample (wealth) to our own selves, give ample (wealth) to our
children, give ample (wealth) to our dwelling,—grant us (our desire) that

we may live.
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English Translation

We solicit a spacious (road) for our servants, a spacious road for our

cattle, a spacious road for our chariot, and (an abundant) sacrifice.
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English Translation

Six princes come to me in pairs, bearing pleasant gifts, in the

exhilaration of the Soma
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English Translation

I receive two straight-gomng steeds from Indrota, two bay from the

son of Riksha, two roan from the son of Ashwamedha.
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English Translation

(I receive) two steeds with excellent chariots from the son of
Atithigva, two with excellent reins from the son of Riksha, two with

zxcellent ornaments from the son of Ashwamedha
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English Translation

I have 1eceived together (with my other gifts) six horses with their

mares from the pious Indrota, the son of Atithigva
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English Translation
Among these straight-going steeds is numbered a mature roan mare
with excellent reins and whip
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English Translation

O princes, givers of food, even the lover of calu nny has thrown no

censure on you.
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English Translation

Present your sacrificial food with a three-fold song of praise to Indu,
gladdener of heroes; he will bless you in your religious rites to the
accomplishment of your sacrifice.
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English Translation

(Invoke) for yourselves the author of the dawns, (I invoke) for you
the roarer of the rivers ; (I invoke) for you the lord of the inviolable ones;

(O sacrificer), you desire cows
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English Translation
These white cows, giving milk like wells, mix the Soma for him at
the three oblations, rising (1n consequence to the brilliant home of the sun,
the birthplace of the gods)-
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Enghish Translation

Worship with your praise, as he himself knows,—that lord of cows,
Indra, the son ot truth, the protector of the good.
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English Translation

Let the biilhiant bay (horses) drop him down on the cut grass, where

we will hymn his praise
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English Translation

The cows have milked the intoxicating draught for Indra, the

thunderer, when he finds 1t near him.
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English Translatiop

When Indra and I ascend to our home, the world of the sun, then,
having drunk the sweet (Soma), let us be united in the twenty-first sphere

of the (universal) friend.
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English Translation

Worship Indra, worship him pre-eminently, worship him, you of the
family of Priyamedha , let your sons also wosiship him , worship him as a
strong city.
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Engalish Translation

The drum utters 1ts sound, the leathern guard twangs, the tawny
bowstring leaps to and [ro; let the hymn be raised to Indra.
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English Translation

When the bright fertilizing rivers flow with diminished waters, then
take the overflowing Soma for Indra to drink.
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English Translation

Indra drank (the Soma), Agni drank it, the Vishwe Devah were
gladdened; let Varuna fix his dwelling here ; the waters have praised him

as cows (low) meeting their calves
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English Translation

You are a glorious god, Varuna, across whose palate the seven rivers

keep pouring as a fair-flowing (stream) 1nto an abyss.
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English Translation

He who directs towards the worshipper his well-yoked prancing
steeds,—he, (Indra), the swift bearer of blessing, (produces) rain,—he,
who being comparable only to himself is delivered (from all his enemies).
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English Translation

Shakra verily overpowers, Indra, overpowers all his enemies;
he, worthy of love. abiding beyond, cleaves the cloud smitten by his

thunder-voice
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English Translation

(Indra), like a young boy, has mounted his splendid chariot; he
makes ready for his father and mother the great deer-like many-functioned

cloud.
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English Translation

Handsome-jawed (Indra), householder, mount your golden chariot :
then let us meet mounted together on that bright thousand-fosted brilliant
auspiciously-moving sinless (car)
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English Translation

(The priests), presenting praise, thus worship that self-resplendent
{Indra) . they obtain his well.stored wealth, when (his horses) bring him on
his way for the offering.
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English Translation

The Priyamedhas have reached the ancient dwelling-place of these
deities, having strewed the sacred grass and placed their oblations after the

manner of a pre-eminent offering
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English Translation

I praise that Indra who is the lord of men, who proceeds irresistible
in his chariots, the breaker-through of all armies, the pre-eminent one, the

slayer of Vritra,
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English Translation

Puruhanman, honour that Indra for your protection, for in your
upholder there 1s a two-fold might ; he holds in his hand ( to smite his
enemies) the glorious thunderbolt great as the sun 1n heaven
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English Translation

None can touch him by his deeds, who has made Indra his friend by
sacrifices,—(Indra) ever giving fresh strength, to be hymned by all, great,
unconquered, of ever-daring might.
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English Translation

(I laud) him who is not to be withstood, the mighty, the conqueror
in hostile hosts; whom, when he was born, the strong rushing cows wel-
comed and the heavens and the earths praised
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English Translation

Indra, were there one hundred heavens to compare with you, or
were there one hundred earths,—Q thunderer, not even a thousand suns
would reveal you,—yes, no created thing would fill you, nor heaven and

earth.
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English Translation

Mightiest showerer (of blessings), you bave filled all (our hosts) with
your vast bountiful power; O Maghavan, thunderer, guard us with your
manifold protections, (when we march) against the well-stocked cowpen of

our enemies.
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English Translaticn

O long-lived Indra, the mortal who has not you as his deity
obtains no food ; (he who praises not) that steed-borne India, who yokes
to his car the two variegated, who yokes the two bay steeds.
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English Translatiop

Great (priests), worship that Indra who is propitiated by gifts;
who is to be invoked in the shallows and in the depths, and who 1s to be

invoked 1n battles
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